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rozporzadzenia nr 1 z dnia 15 kwietnia 1958 r. w sprawie okreslenia systemu jezykowego Europejskiej Wspdlnoty
Gospodarczej ("), ktory uznaje jezyk francuski za jezyk urzedowy i roboczy instytucji Unii Europejskiej, a zatem
i Parlamentu. W odniesieniu do postoéw francuskich, art. 10 regulaminu powinien by¢ odczytywany zgodnie z zakresem,
jaki nadaje mu jezyk francuski.

Sad nie przeanalizowal sformulowania: ,Nie mogg oni wywiesza¢ bander ani transparentéw”, ani nie dokonat analizy
akapitu trzeciego w kontekScie art. 10, a w szczegblnosci jego akapitu drugiego. Dowody na brak zaklbcen
spowodowanych obecnoscig flagi zostaly przedstawione w odpowiedzi na zarzuty niedopuszczalnosci, poniewaz postowie
mogli wywiesza¢ mate flagi europejskie, a posel belgijski Guy Verhofstadt mégh przemawiaé majac takg flage przed soba.

Rozwijajac w pkt 43-49 wyroku rozumowanie, ktore zostalo przeniesione z rozumowania Parlamentu na zupehnie inny
kontekst prawny niz art. 10, oraz powolujac si¢ na art. 171 regulaminu, zatytulowany ,Przydzielanie czasu wystapien i lista
méweow”, w celu powolania si¢ na réwnos¢ postéow w zakresie czasu wystapien, Sad nadat art. 10 cel, ktérego ten nie
posiada. Stanowilo to przeinaczenie treSci przepisow, ktore doprowadzilo Sad do nadania temu artykulowi skutkéw
prawnych, ktérych ten nie posiadal. Zdaniem skarzacych, decyzja z dnia 13 stycznia 2020 r. wywolata skutki prawne tego
rodzaju, ze wplyneta na warunki wykonywania mandatu przez skarzacych, zmieniajgc w istotny sposéb ich sytuacje
prawng. Srodek ten stanowit zatem akt zaskarzalny i wyrok powinien zosta¢ uchylony.

() DzU.17 z 6.10.1958, s. 385

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym zlozony przez Retten i Esbjerg (Dania)
w dniu 17 grudnia 2021 r. - Skatteministeriet Departementet/Global Gravity ApS

(Sprawa C-788/21)
(2022/C 109/24)
Jezyk postgpowania: duriski

Sad odsylajacy

Retten i Esbjerg

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Skatteministeriet Departementet

Strona pozwana: Global Gravity ApS

Pytania prejudycjalne

1) Jakie kryteria nalezy zastosowa¢ w celu ustalenia, czy dany artykut stanowi pojemnik w ramach podpozycji 8609 00 90
00 Nomenklatury scalonej Wspdlnej Taryfy Celnej, zgodnie z zalacznikiem I do rozporzadzenia Komisji (UE)
nr 1001/2013 (") z dnia 4 pazdziernika 2013 r. zmieniajagcego zalacznik I do rozporzadzenia Rady (EWG)
nr 2658/87 (3) w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspoélnej Taryfy Celnej, w tym:

a) czy kryteria te, rozpatrywane oddzielnie, moga prowadzi¢ do zaklasyfikowania artykutu jako pojemnik;

b) czy w celu ustalenia, czy dany artykul nalezy zaklasyfikowal jako pojemnik, nalezy dokonaé ogdlnej oceny
kryteriéw, tak aby spelnienie kilku kryteriéw — ale nie wszystkich — prowadzilo do zaklasyfikowania artykutu jako
pojemnik;

lub
¢) czy wszystkie kryteria musza by¢ spelnione facznie, aby dany artykul mégl zosta¢ zaklasyfikowany jako pojemnik?

2) Czy pojecie ,pojemnika” w podpozycji 8609 00 90 00 Nomenklatury scalonej Wspdlnej Taryfy Celnej w brzmieniu
ustalonym w zalaczniku I do rozporzadzenia Komisji (UE) nr 1001/2013 z dnia 4 pazdziernika 2013 r. zmieniajacego
zalacznik 1 do rozporzadzenia Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz
w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej nalezy interpretowal w ten sposob, ze obejmuje ono artykul bedgcy systemem do
transportu rur, skladajacy sie z pewnej liczby aluminiowych profili podnoszacych, dwéch stalowych stupkow
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podnoszacych na profil podnoszacy i dwoch srub M20 na profil podnoszacy, stuzacych do zabezpieczenia profili
podnoszacych. Rury sg umieszczane na gérze profili podnoszacych. Dodawany jest nowy zestaw profili podnoszacych,
a nastgpnie kolejne rury sg umieszczane na tych profilach podnoszacych, i tak dalej, az do zapakowania pozadanej
liczby rur. Ostatnim elementem systemu jest zawsze zestaw profili podnoszgcych. Po zakoriczeniu pakowania rur na
profile podnoszace stalowe fancuchy s3 mocowane do stupkéw podnoszacych przez kazdy z czterech rogow (poprzez
oczka na stupkach podnoszacych) i artykut jest gotowy do zatadunku za pomoca dzwigu lub wézka widlowego, jesli
transport odbywa si¢ droga ladowa.

(")  Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 1001/2013 z dnia 4 pazdziernika 2013 r. zmieniajace zalgcznik I do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej Taryfy Celnej (Dz.U. 2013
L 290, s. 1).

() DzU.1987 L 256, s. 1.

Skarga wniesiona w dniu 21 grudnia 2021 r. - Komisja Europejska/Republika Czeska
(Sprawa C-808/21)
(2022/C 109/25)
Jezyk postepowania: czeski

Strony

Strona skarzgca: Komisja Europejska (przedstawiciele: P. Ondrasek, J. Tomkin, pelnomocnicy)

Strona pozwana: Republika Czeska

Zadania strony skarzacej

— Stwierdzenie, ze odmawiajac obywatelom Unii, ktérzy nie maja obywatelstwa Republiki Czeskiej, lecz maja w tym
panstwie miejsce zamieszkania, prawa wstapienia do partii politycznej lub uczestnictwa w ruchu politycznym,
Republika Czeska uchybila zobowigzaniom, ktére cigza na niej na mocy art. 22 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej;

— obciazenie Republiki Czeskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i gléwne argumenty

Na podstawie art. 22 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej kazdy obywatel Unii majacy miejsce zamieszkania
w panstwie czlonkowskim, ktérego nie jest obywatelem, ma prawo glosowania i kandydowania w wyborach lokalnych
i w wyborach do Parlamentu Europejskiego w panstwie czlonkowskim, w ktérym ma miejsce zamieszkania, na takich
samych zasadach jak obywatele tego parnistwa.

Zdaniem Komisji, poniewaz obywatele Unii, ktorzy nie maja obywatelstwa Republiki Czeskiej, lecz majg miejsce
zamieszkania w Republice Czeskiej, nie majg prawa wstgpienia do partii politycznej lub uczestnictwa w ruchu politycznym,
nie moga oni wykonywac praw politycznych, ktére zostaly im przyznane na podstawie art. 22 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, na takich samych zasadach jak obywatele Republiki Czeskiej.

Odwotlanie od postanowienia Sadu (dziewigta izba) wydanego w dniu 10 listopada 2021 r. w sprawie
T-771/20, KS i KD/Rada i in., wniesione w dniu 12 stycznia 2022 r przez KS i KD

(Sprawa C-29/22 P)
(2022/C 109/26)
Jezyk postepowania: angielski

Strony

Whnoszgcy odwotanie: KS i KD (przedstawiciel: ]. Stojsavljevic-Savic, Solicitor, F. Randolph, QC i P. Koutrakos, Barrister)
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